Je t’aurai, ma brunette Fr

Volkslied aus Burgund,
2. Hilfte des 16. Jahrhunderts
Conmoto J =112 Satz: Vic Nees (*1936), 2005
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1. Sin’t’ai pas, je m’en 1 - rai a 1 err’, guerr’,
7 2.Sin’t’ai pas, je met-fe - rai ’ ma che-mis’,
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oui. ma foil 1. Si la guerr’,
i 2. Si ma che-mis’,
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i n’t’ai je men i - rai__ a |1 rre en Dau-phi-né. .
si n’t’aipas, je e ai a  laguerree au-phi-né Oui, ma  foil
si n’t’aipas, je met-te - rai__ ma che-mis’ sur mon gi- let.
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